KSC-BC-2023-12/F00163/sqi/1 of 18

PUBLIC

Date original: 07/02/2025 12:12:00
Date translation: 18/02/2026 14:24:00

KOSOVO SPECIALIST CHAMBERS
m DHOMAT E SPECIALIZUARA TE KOSOVES
SPECIJALIZOVANA VECA KOSOVA

Numri i 1éndés: KSC-BC-2023-12

Prokurorja e Specializuar k. Hashim Thacit, Bashkim

Smakajt, Isni Kilajt, Fadil Fazliut dhe Hajredin Kugit

Vendosi: Gjykatésja e Procedurés Paraprake

Gjykatése Marzhori Masélo

Administratore: Fidelma Donlon

Data: 7 shkurt 2025
Gjuha: Anglishte
Klasifikimi: Publik

Vendim mbi Rishikimin e Paraburgimit té Fadil Fazliut

Prokurores sé Specializuar
Kimbeérli P. Uest

Administratores
Fidelma Donlon

Mbrojtjes sé Hashim Thacit
Nina Tavakoli
Sofi Menegon

Mbrojtjes sé Bashkim Smakajt
Bas Martens

Mbrojtjes sé Isni Kilajt
Ian Eduards
Xho Holms

Mbrojtésit kujdestar té Fadil Fazliut
Mihil Pestman

Mbrojtjes sé Hajredin Kucit
Aleksandér Admiral



KSC-BC-2023-12/F00163/sqi/2 of 18 PUBLIC
Date original: 07/02/2025 12:12:00

Date translation: 18/02/2026 14:24:00

GJYKATESJA E PROCEDURES PARAPRAKE,! né bazé té nenit 41(6), (10) dhe
(12) té Ligjit nr. 05/L-053 pér Dhomat e Specializuara dhe Zyrén e Prokurorit té
Specializuar (“Ligji”) dhe rregullat 56(2) dhe 57(2) té Rregullores sé Procedurés dhe
té Provave para Dhomave té Specializuara té Kosovés (“Rregullorja”), 1éshon kété

vendim.

I. HISTORIKU PROCEDURAL

1. Meé 5 dhjetor 2024, Fadil Fazliu (“z. Fazliu” ose “i akuzuari”) u arrestua né
Kosové? né bazé té vendimit dhe fletarrestimit té léshuar nga Gjykatésja e
Procedurés Paraprake (“Vendimi pér Arrestim”),® me kérkesé té Zyrés sé Prokurorit
té Specializuar (“ZPS”),* dhe né vijim té konfirmimit té Aktakuzés kundér tij,
Hashim Thagit (“z. Thagi”), Bashkim Smakajt, Isni Kilajt dhe Hajredin Kugit
(“Vendimi i Konfirmimit”).> Mé té njéjtén dit€é Administratorja caktoi Mihil

Pestman mbrojtés kujdestar pér té akuzuarin.®

2. Mé 8 dhjetor 2024, né paragqitjen e paré té z. Fazliu,” Gjykatésja e Procedurés

Paraprake urdhéroi vazhdimin e paraburgimit té z. Fazliu (“Vendimi i Paré pér

1 KSC-BC-2023-12, FO0015, Kryetarja, Decision Assigning a Pre-Trial Judge, (Vendim pér Caktimin e
Gjykatésit té Procedurés Paraprake) 6 gershor 2024, publik.

2 KSC-BC-2023-12, F00045, Administratorja, Njoftim pér Arrestimin e Fadil Fazliut sipas Rrequllés 55(4),
5 dhjetor 2024, publik.

3 KSC-BC-2023-12, F00037, Gjykatésja e Procedurés Paraprake, Vendim mbi Kérkesén pér Léshimin e
Fletarrestimeve dhe Céshtje Pérkatése, 29 néntor 2024, konfidencial, me Shtojcat 1-8, konfidenciale.
Versioni i redaktuar publik i parashtrimit kryesor u léshua mé 19 dhjetor 2024, F00037/RED.

4+ KSC-BC-2023-12, F00003, Prokurorja e Specializuar, Kérkesa pér Léshimin e Fletarrestimeve dhe Kérkesa
né lidhje me To, 31 janar 2024, rreptésisht konfidenciale dhe ex parte. Versioni i redaktuar konfidencial
u dorézua mé 27 néntor 2024, FO0003/CONEF/RED. Versioni i redaktuar publik u dorézua mé
13 dhjetor 2024, FO0033/RED; F00021, Prokurorja e Specializuar, Parashtrime Plotésuese té Prokurorisé
né lidhje me Kérkesat pér Léshimin e Fletarrestimeve (FO0003 & F00018), 2 shtator 2024, publike.

5 KSC-BC-2023-12, F00036, Gjykatésja e Procedurés Paraprake, Vendim mbi Konfirmimin e Aktakuzés,
29 néntor 2024, konfidencial.

6 KSC-BC-2023-12, F00051, Administratorja, Njoftim pér Caktimin e Mbrojtésit Kujdestar pér Fadil
Fazliun, 6 dhjetor 2024, publik, me Shtojcén 1, konfidenciale.

7KSC-BC-2023-12, Transkripti i seancés (“Transkripti i Seancés sé Paraqitjes sé Paré”), 8 dhjetor 2024,
f. 45-69, publik.
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Paraburgimin”)?® dhe caktoi afatet pér dorézimin e parashtrimeve nga palét lidhur

me rishikimin e paraburgimit té z. Fazliu.?

3. Meé 21 janar 2025, né pérputhje me urdhrin e Gjykatéses sé Procedurés
Paraprake, ZPS-ja paragqiti parashtrime né lidhje me rishikimin e paraburgimit

(“Parashtrimet e ZPS-s¢”).1

4. Mbrojtja e z. Fazliu nuk dorézoi parashtrime né lidhje me paraburgimin e z.

Fazliu.
II. PARASHTRIMET

5. ZPS-ja parashtron se vazhdimi i paraburgimit té z. Fazliu vijon té jeté i pérligjur
dhe i domosdoshém,!? sepse nuk ka pasur ndonjé ndryshim té réndésishém té
rrethanave qé té pérligjé shmangien nga vendimet e marra nga Gjykatésja e
Procedurés Paraprake né Vendimin pér Arrestim dhe Vendimin e Paré pér
Paraburgimin.’ Sipas ZPS-sé: (i) ekziston dyshim i bazuar miré se z. Fazliu ka kryer
vepér penale brenda juridiksionit t¢ Dhomave té Specializuara (“DHS”);'* dhe
(ii) vazhdojné té vlejné arsyet pér paraburgimin e tij sipas nenit 41(6)(b) té Ligjit.’®
Né vecanti, ZPS-ja parashtron se dijenia e z. Fazliu pér akuzat dhe nxjerrja né
vijimési e materialeve gé i mundésojné z. Fazliu qasje té métejshme né informacion
té ndjeshém ku tregohet kuadri i ploté i akuzave, e pérforcojné domosdoshmériné

e mbajtjes sé tij né paraburgim.'® ZPS-ja gjithashtu parashtron se: (i) asnjé modalitet

8 Shih Transkriptin e Seancés sé Paragqitjes sé Paré, f. 68, rreshtat 8-9.

9 Shih Transkriptin e Seancés sé Paragqitjes sé Paré, f. 68, rreshti 24 deri né £. 69, rreshti 13.

10 KSC-BC-2023-12, F00129, Prokurorja e Specializuar, Parashtrime té Prokurorisé né lidhje me Rishikimin
e Paraburgimit té Fadil Fazliut (“Parashtrimet e ZPS-sé”), 21 janar 2025, publike.

11 Gjykatésja e Procedurés Paraprake rikujton konstatimet e saj né paragrafét 27-31 dhe 32(b) né
vendimin KSC-BC-2023-12, F00137, Gjykatésja e Procedurés Paraprake, Vendim mbi Kérkesén
Referuese té Administratores sipas Pjesés 12(5) té Direktivés pér Mbrojtésit, 27 janar 2025, publik.

12 Parashtrimet e ZPS-sé, para. 11.

13 Parashtrimet e ZPS-sé, para. 13.

14 Parashtrimet e ZPS-s€, para. 11, 12-13.

15 Parashtrimet e ZPS-sé, para. 11, 14-16, 17-19, 20-21.

16 Parashtrimet e ZPS-s€, para. 15, 18-19, 21.
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i lirimit té pérkohshém nuk mund té zvogélojé mjaftueshém rreziqget ekzistuese;”
dhe (ii) duke pasur parasysh fazén e procesit dhe pérparimin e béré deri tani,
mbajtja né paraburgim e z. Fazliu vazhdon té jeté e arsyeshme dhe proporcionale.’®

Mbi kété bazé, ZPS-ja kérkon gé z. Fazliu té mbetet né paraburgim.

III. DISPOZITAT LIGJORE PERKATESE

6. Né bazé té nenit 41(6) té Ligjit, DHS-ja urdhéron paraburgimin e njé personi
vetém nése (a) ekziston dyshimi i bazuar se personi ka kryer njé vepér penale gé
pérfshihet né juridiksionin e DHS-sé; dhe (b) ekzistojné arsye té artikulueshme pér
té besuar se personi: (i) mund té arratiset; (ii) do té asgjésojé, fshehé, ndryshojé apo
falsifikojé provat e njé vepre penale, ose do té pengojé ecuriné e procesit penal
pérmes ushtrimit té ndikimit mbi déshmitarét, viktimat ose bashkékryesit; ose
(iii) do té pérsérisé veprén penale, do té pérfundojé njé vepér penale té tentuar, ose

do té kryejé njé vepér penale gé ka kércénuar se do ta kryejé.

7. Né bazé té nenit 41(10) té Ligjit dhe rregullés 57(2) té Rregullores, deri né
momentin qé aktgjykimi merr formé té preré ose deri né lirimin nga paraburgimi,
me kalimin e dy (2) muajve nga vendimi i fundit pér mbajtje né paraburgim, paneli
i ngarkuar me ¢éshtjen gjygésore shqyrton nése ekzistojné ende arsyet pér mbajtje

né paraburgim dhe nxjerr vendim pér vazhdimin ose ndérprerjen e paraburgimit.

8. Né bazé té nenit 41(12) té Ligjit, krahas masés sé paraburgimit, pér té siguruar
praniné e té akuzuarit, pérfshiré népérmjet videokonferencés, pér té parandaluar
pérséritjen e veprés penale ose pér té siguruar zhvillimin e suksesshém té procesit
penal, DHS-ja mund té urdhérojé edhe masat né vijim: fletéthirrja, arrestimi,

dorézania, arresti shtépiak, premtimi pér t€ mos u larguar nga vendbanimi, ndalimi

17 Parashtrimet e ZPS-s€, para. 22-27.
18 Parashtrimet e ZPS-sé, para. 28.
19 Parashtrimet e ZPS-s€, para. 29.
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pér t'iu afruar vendeve ose personave té caktuar, paraqitja né stacionin e policisé

apo né ndonjé vend tjetér dhe masa alternative shmangése.

9. Neé bazé té rregullés 56(2) té Rregullores, gjykatési i procedurés paraprake
siguron gé personi té mos mbahet né paraburgim pér njé periudhé té paarsyeshme
para hapjes sé ¢éshtjes, dhe, né rast té ndonjé vonese té paarsyeshme té shkaktuar
nga prokurori i specializuar, paneli, pas dégjimit té paléve, mund ta lirojé personin

me kushte gé i gjykon té arsyeshme.

IV. DISKUTIM
A. STANDARDI I ZBATUESHEM

10. Gjykatésja e Procedurés Paraprake rikujton se, né bazé té nenit 41(10) té Ligjit,
ajo ka detyrimin té shqyrtojé ¢do dy muaj nése ekzistojné ende arsyet pér mbajtje
né paraburgim,® ndér té cilat arsyet e pércaktuara né nenin41(6) té Ligjit,
konkretisht nése: (i) ekziston dyshimi i bazuar se personi ka kryer vepér ose vepra
penale sipas nenit 41(6)(a) té Ligjit; dhe (ii) ka arsye té artikulueshme pér té besuar

se ekziston ndonjé prej rrezigeve té pércaktuara né nenin 41(6)(b) té Ligjit.”!

20 Shih, pér shembull, KSC-BC-2020-07, IA002/F00005, Paneli i Gjykatés sé Apelit, Decision on Nasim
Haradinaj’s Appeal Against Decision Reviewing Detention (Vendim mbi Apelin e Nasim Haradinajt

kundér Vendimit pér Rishikimin e Paraburgimit) (“Vendimi i Paré i Apelit mbi Paraburgimin e
Haradinajt”), 9 shkurt 2021, publik, para. 55; KSC-BC-2020-06, IA006/F00005/RED, Paneli i Gjykatés
sé Apelit, Public Redacted Version of Decision on Jakup Krasnigi’s Appeal Against Decision on Review of
Detention (Version i Redaktuar Publik i Vendimit mbi Apelin e Jakup Krasniqit ndaj Vendimit mbi Rishikimin
e Paraburgimit), (“Vendimi i Dyté i Apelit mbi Paraburgimin e Krasnigit”), 1 tetor 2021, publik,
para. 15; KSC-BC-2020-04, F00224/RED, Gjykatési i Procedurés Paraprake, Public Redacted Version of
Decision on Review of Detention of Pjetér Shala (Version i Redaktuar Publik i Vendimit mbi Rishikimin
e Paraburgimit té Pjetér Shalés ), (“Vendimi i Gjashté mbi Paraburgimin e Shalés”), 22 qershor 2022,
publik, para. 19.

21 Shih, pér shembull, Sixth Shala Detention Decision, (Vendimi i Gjashté mbi Paraburgimin e Shalés)
para. 19; First Haradinaj Detention Appeal Decision, (Vendimi i Paré i Apelit mbi Paraburgimin e
Haradinajt), para. 55. Shih gjithashtu KSC-BC-2020-04, FO0075/RED, Gjykatési i Procedurés Paraprake,
Public Redacted Version of Decision on Review of Detention of Pjetér Shala (Version i Redaktuar Publik i
Vendimit mbi Rishikimin e Paraburgimit té Pjetér Shalés), (“Vendimi i Dyté mbi Paraburgimin e Shalés”),
10 shtator 2021, publik, para. 19; KSC-BC-2020-07, F00143, Gjykatési i Procedurés Paraprake,
Decision on Review of Detention of Hysni Gucati, (Vendim mbi Rishikimin e Paraburgimit t€ Hysni
Gucatit), 24 shkurt 2021, publik, para. 17.
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Detyrimi pér té pércaktuar nése ekzistojné ende rrethanat mbi té cilat u bazua
paraburgimi i ngarkon Gjykatéses sé Procedurés Paraprake detyrén qé té vlerésojé,
proprio motu, nése né kohén e rishikimit dhe duke pasur parasysh rrethanat
konkrete té ¢éshtjes kur béhet rishikimi, éshté ende e bindur se paraburgimi i
personit vazhdon té jeté i pérligjur.? Ky rishikim automatik ¢do dy (2) muaj nuk
kufizohet rreptésisht né faktin nése ka ndodhur apo jo ndryshim né rrethanat e
¢éshtjes, ndonése njé ndryshim i tillé mund té jeté pércaktues dhe duhet té merret
parasysh né qofté se ngrihet nga njéra prej paléve ose proprio motu.? Gjithashtu,
Gjykatésja e Procedurés Paraprake mund t'u referohet konstatimeve né vendimet e
meéparshme, né qofté se éshté e bindur se provat ose informacioni ku bazohet ato
vendime ende mbéshtesin konstatimet e béra né kohén e rishikimit.* Gjykatésja e
pér té cilét tashmé éshté vendosur né Vendimin e Paré pér Paraburgimin, as té
shqyrtojé parashtrime qé thjesht pérsérisin argumente té trajtuara tashmé né

vendime té méparshme.?

11. Gjykatésja e Procedurés Paraprake gjithashtu nénvizon se né ¢do analizé té

paraburgimit té z. Fazliu duhet t€ merret parasysh né masén e duhur prezumimi i

2 Second Krasnigi Detention Appeal Decision, (Vendimi i Dyté i Apelit mbi Paraburgimin e
Krasnigit), para. 15; Sixth Shala Detention Decision, (Vendimi i Gjashté mbi Paraburgimin e Shalés),

para. 19.

2 Shih Second Krasnigi Detention Appeal Decision, (Vendimi i Dyté i Apelit mbi Paraburgimin e
Krasnigit), para. 16; Sixth Shala Detention Decision, (Vendimi i Gjashté mbi Paraburgimin e Shalés),
para. 19.

24 KSC-BC-2020-04, IA003/F00005/RED, Paneli i Gjykatés sé Apelit, Public Redacted Version of Decision
on Pjetér Shala’s Appeal Against Decision on Review of Detention (Version i Redaktuar Publik i Vendimit
mbi Apelin e Pjetér Shalés kundér Vendimit mbi Rishikimin e Paraburgimit), (“Vendimi i Dyté i Apelit mbi
Paraburgimin e Shalés”), 11 shkurt 2022, publik, para. 18. Shih gjithashtu Sixth Shala Detention
Decision, (Vendimi i Gjashté mbi Paraburgimin e Shalés) para. 19.

% First Haradinaj Detention Appeal Decision, (Vendimi i Paré i Apelit mbi Paraburgimin e
Haradinajt), para. 55; Second Krasnigi Detention Appeal Decision, (Vendimi i Dyté i Apelit mbi
Paraburgimin e Krasnigit), para. 17; Second Shala Detention Appeal Decision, (Vendimi i Dyté i

Apelit mbi Paraburgimin e Shalés), para. 18; Sixth Shala Detention Decision, (Vendimi i Gjashté mbi
Paraburgimin e Shalés), para. 19.
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pafajésisé sé tij.* Kjo, si rrjedhojé, do té thoté se pér vazhdimin e paraburgimit té tij
nuk mund vendoset me lehtési dhe ZPS-ja ka detyrimin té vértetojé se paraburgimi
i personit éshté i domosdoshém.?” Kjo gjithashtu do té thoté se ZPS-ja duhet té japé
argumente dhe prova konkrete pér té vértetuar se vazhdimi i paraburgimit éshté i

domosdoshém né kohén kur kryhet rishikimi.?
B. DYSHIMIIBAZUAR

12. Sa i pérket standardit pér vazhdimin e rishikimit, neni 41(6)(a) i Ligjit kérkon
ekzistencén e dyshimit té bazuar?® se personi i paraburgosur ka kryer vepér penale
gé pérfshihet né juridiksionin e DHS-sé. Ky éshté kusht sine qua non pér

vlefshmériné e vazhdimit té paraburgimit té personit té paraburgosur.>

13. Gjykatésja e Procedurés Paraprake rikujton se, né Vendimin e Konfirmimit, u

pércaktua se, né bazé té nenit 39(2) té Ligjit, ekziston dyshimi i bazuar miré se z.

26 Shih KSC-BC-2020-06, F00177/RED, Gjykatési i Procedurés Paraprake, Public Redacted Version of
Decision on Hashim Thaci’s Application for Interim Release (Version i Redaktuar Publik i Vendimit mbi

Kérkesén e Hashim Thagit pér Lirim té Pérkohshém), (“Vendimi i Paré mbi Paraburgimin e Thagit”),
22 janar 2021, para. 18; KSC-CC-PR-2017-01, F00004, Dhoma e Specializuar e Gjykatés Kushtetuese,
Judgment on the Referral of the Rules of Procedure and Evidence Adopted by Plenary on 17 March 2017 to
the Specialist Chamber of the Constitutional Court Pursuant to Article 19(5) of Law No. 05/L-053 on
Specialist Chambers and Specialist Prosecutor’s Office (Aktvendim mbi Referimin e Rregullores sé Procedurés
dhe té Provave té Miratuar nga Plenarja mé 17 mars 2017, Dhomés sé Specializuar té Gjykatés Kushtetuese
sipas nenit 19(5) té Ligjit nr. 05/L-053 pér Dhomat e Specializuara dhe Zyrén e Prokurorit té Specializuar),
(“Aktvendimi i DHSGJK-sé i datés 26 prill 2017”), 26 prill 2017, publik, para. 113. Ngjashém, ECtHR,
McKay v. the United Kingdom, no. 543/03, Judgment, 3 October 2006, para. 43.

27 Shih, pér shembull, KSC-BC-2020-04, FO0045/RED, Gjykatési i Procedurés Paraprake, Public Redacted
Version of Decision on Pjetér Shala’s Request for Provisional Release (Versioni i Redaktuar Publik i Vendimit
mbi Kérkesén e Pjetér Shalés pér Lirim té Pérkohshém), (“Vendimi i Paré mbi Paraburgimin e Shalés”),
23 gershor 2021, publik, para. 13; First Thaci Detention Decision (Vendimi i Paré mbi Paraburgimin
e Thagit), para.19, me referenca t€ métejshme. Shih gjithashtu ECtHR, Merabishvili v. Georgia,
no. 72508/13, Judgment (“Merabishvili v. Georgia”), 28 November 2017, para. 234.

28 Sixth Shala Detention Decision, (Vendimi i Gjashté mbi Paraburgimin e Shalés), para. 19.

29 Shih nenin 19(1)(1.9) té Kodit Penal té Kosovés té vitit 2022, Kodi nr. 08/L-032 (“KPPK”). Shih
ngjashém, nenin 5(1)(c) t€ Konventés (Evropiane) pér Mbrojtjen e té Drejtave dhe Lirive Themelore
té Njeriut), sikurse interpretohet nga Gjykata Evropiane pér té Drejtat e Njeriut né, ndér té tjera,
ECtHR, Fox, Campbell and Hartley v. United Kingdom, nos 12244/86; 12245/86; 12383/86, Judgment,
30 August 1990, para. 32; Erdagioz v. Turkey, no. 21890/93, Judgment, 22 October 1997, para. 51; llgar
Mammadov v. Azerbaijan, no. 15172/13, Judgment, 22 May 2014, para. 88; Selahattin Demirtas (No. 2) v.
Turkey, no. 14305/17, Judgment, 22 December 2020, para. 314.

30 First Shala Detention Decision (Vendimi i Paré mbi Paraburgimin e Shalés), para. 14. Shih gjithashtu
ECtHR, Merabishvili v. Georgia, para. 222.
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Fazliu éshté penalisht pérgjegjés pér vepra penale qé pérfshihen né juridiksionin e
DHS-sé, konkretisht pér pengim té personave zyrtaré né kryerjen e detyrave zyrtare
dhe mosbindje ndaj gjykatés né kuptim té neneve 401(2) dhe (5) dhe 393 té Kodit
Penal té Kosovés té vitit 2019, Kodi nr. 06/L-074, né shkelje té nenit 15(2) té Ligjit.>!
Standardi mbi té cilin u bazuan kéto konstatime ishte mé i larté se ai i dyshimit té
bazuar qé kérkohet sipas nenit 41(6)(a) té Ligjit.? Gjykatésja e Procedurés Paraprake
véren se né kété ¢éshtje gjygésore nuk ka pasur zhvillime gé do t'i shfugizonin kéto

konstatime.

14. Rrjedhimisht, né mungesé té ndonjé informacioni apo zhvillimi gqé provon té
kundértén, Gjykatésja e Procedurés Paraprake konstaton se vazhdon té ekzistojé
dyshimi i bazuar se z. Fazliu ka kryer vepra penale té pérfshira né juridiksionin e

DHS-sé, sipas nenit 41(6)(a) dhe (10) té Ligjit.3
C. DOMOSDOSHMERIA E PARABURGIMIT

15. Pas pérmbushjes sé standardit té nenit 41(6)(a) té Ligjit, arsyet qé pérligjin
hegjen e lirisé sé personit duhet té jeté té artikulueshme, né kuptimin qé duhet té
specifikohen me hollési.3* Né kété aspekt, neni 41(6)(b) i Ligjit pasqyron parimin se
vazhdimi i paraburgimit t€ njé personi mund té pérligjet vetém né rast se ka tregues
konkret té njé nevoje té njemendé té interesit publik qé peshon mé shumé se e drejta

pér liri e personit.*® Rrjedhimisht, né marrjen e vendimit pér vazhdimin e

31 Vendimi i Konfirmimit, para. 313(b).
32 Shih Vendimin e Konfirmimit, para. 42-43; Decision on Arrest (Vendimi pér Arrestim), para. 43.
Shih ngjashém, Second Shala Detention Decision, (Vendimi i Dyté mbi Paraburgimin e Shalés)

para. 22; Sixth Shala Detention Decision, (Vendimi i Gjashté mbi Paraburgimin e Shalés), para. 24.

3 Shih ngjashém, Vendimi i Paré mbi Paraburgimin né Transkriptin e Seancés sé Paragitjes sé Paré,
f. 67, rreshtat 8-10.

% Shih nenin 19(1.31) té KPPK-sg, i cili e pérkufizon termin “artikulueshém” si: “pala e cila paraqet
informacionin apo provén duhet té specifikojé né detaje informatén apo provén né té cilén
mbéshtetet”. Shih gjithashtu, pér shembull, First Shala Detention Decision (Vendimi i Paré mbi
Paraburgimin e Shalés), para. 16; KSC-BC-2020-06, IA001/F00005, Paneli i Gjykatés sé Apelit, Decision
on Kadri Veseli’s Appeal Against Decision on Interim Release (Vendim mbi Apelin e Kadri Veselit Kundér
Vendimit né lidhje me Lirimin e Pérkohshém), (“Vendimi i Paré i Apelit mbi Paraburgimin e
Veselit”), 30 prill 2021, publik, para. 15, 18.

3 SCCC 26 April 2017 Judgment (Aktvendimi i DHSGJK-sé i datés 26 prill 2017), para. 113.
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paraburgimit paneli duhet té mbéshtetet né arsyetime té lidhura me ¢éshtjen né fjalé

dhe né arsye konkrete.*

16. Gjykatésja e Procedurés Paraprake gjithashtu rikujton se, bazuar né provat e
disponueshme, arsyet konkrete té artikulueshme duhet t€ mbéshtesin “besimin”3”
se ekziston ndonjé prej rrezigeve té parapara né nénparagrafét e nenit 41(6)(b) té
Ligjit, cka nénkupton pranimin e mundésisé, e jo té pashmangshmérisé, gé ato té
ndodhin né té ardhmen.® Me fjalé té tjera, standardi qé duhet zbatuar éshté mé i
ulét se pashmangshméria, por mé i larté se thjesht mundésia qé rreziku té
materializohet.® Gjykatésja e Procedurés Paraprake gjithashtu véren se kéto arsye
jané alternative dhe se mjafton ekzistenca e njé arsyeje pér té vendosur mbi

domosdoshmériné e paraburgimit.+
17. Sa i pérket llojit t€ vlerésimit sipas nenit 41(6)(b) té Ligjit, Gjykatésja e
Procedurés Paraprake rikujton se, ndonése pérfshin njé element té kompetencés

diskrecionale,* vlerésimi duhet té€ bazohet né faktet e ¢éshtjes dhe duhet té kryhet

36 Shih SCCC 26 April 2017 Judgment (Aktvendimi i DHSGJK-sé i datés 26 prill 2017), para. 115; First
Shala Detention Decision (Vendimi i Paré mbi Paraburgimin e Shalés), para. 16; KSC-BC-2020-06,
IA004/F00005/RED, Paneli i Gjykatés sé Apelit, Public Redacted Version of Decision on Hashim Thaci’s
Appeal Against Decision on Interim Release (Version i Redaktuar Publik i Vendimit mbi Apelin e Hashim
Thagit kundér Vendimit lidhur me Lirimin e Pérkohshém), (“Vendimi i Paré té Apelit mbi Paraburgimin
e Thagit”), 30 prill 2021, publik, para. 22. Shih gjithashtu ECtHR, Khudoyorov v. Russia, no. 6847/02,
Judgment (“Khudoyorov v. Russia”), 8 November 2005, para. 173.

37 Shih pjesén e pérgjithshme té nenit 41(6)(b) té Ligjit.

3 Shih ngjashém, First Shala Detention Decision (Vendimi i Paré mbi Paraburgimin e Shalés), para. 16;
Second Shala Detention Decision (Vendimi i Dyté mbi Paraburgimin e Shalés), para. 24; Sixth Shala

Detention Decision (Vendimi i Gjashté mbi Paraburgimin e Shalés), para. 26; First Thaci Detention
Decision (Vendimi i Paré mbi Paraburgimin e Thagit), para. 20, me referenca té métejshme.

% Shih gjithashtu, First Veseli Detention Appeal Decision (Vendimi i Paré i Apelit mbi Paraburgimin
e Veselit), para. 17; First Shala Detention Decision (Vendimi i Paré mbi Paraburgimin e Shalés),
para. 16.

40 Shih ngjashém, First Shala Detention Decision (Vendimi i Paré mbi Paraburgimin e Shalés), para. 20;
First Thaci Detention Decision (Vendimi i Paré mbi Paraburgimin e Thagit), para. 25; KSC-BC-2023-
12, TA001/F00005, Paneli i Gjykatés sé Apelit, Decision on Isni Kilaj’'s Appeal Against Decision on
Continued Detention (Vendim mbi Apelin e Isni Kilajt kundér Vendimit mbi Vazhdimin e
Paraburgimit), (“Vendimi i Apelit mbi Paraburgimin e Kilajt”), 28 janar 2025, publik, para. 17.

4 Shih ngjashém, First Thaci Detention Decision (Vendimi i Paré mbi Paraburgimin e Thagit), para. 21,

me referenca té métejshme; Kilaj Detention Appeal Decision (Vendimi i Apelit mbi Paraburgimin e
Kilajt), para. 16.
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mbi bazé individuale duke mbajtur parasysh rrethanat personale té personit té
paraburgosur.® Gjaté vlerésimit té faktoréve relevanté, Gjykatésja e Procedurés
Paraprake nuk i vleréson ato né ményré fragmentare, por peshon té gjithé faktorét

relevanté té marré sé bashku.®

18. Sé fundi, né lidhje me arsyet e pércaktuara né nenin 41(6)(b)(ii)-(iii) té Ligjit,
Gjykatésja e Procedurés Paraprake thekson se éshté e mjaftueshme gé rreziget
mund té materializohet si rezultat i veprimeve ose mosveprimeve té personit té

paraburgosur, pa gené e nevojshme gé ato té kryhen fizikisht prej tij.*
1. Rreziku i arratisjes

19. Sa i pérket rrezikut té arratisjes sipas nenit 41(6)(b)(i) té Ligjit, Gjykatésja e
Procedurés Paraprake gjykon se konstatimet e béra né Vendimin pér Arrestim dhe
Vendimin e Paré pér Paraburgimin jané ende té vlefshme, konkretisht se z. Fazliu:
(i) éshté né dijeni té peshés sé veprave penale pér té cilat akuzohet, sé bashku me
dénimin e mundshém gé mund té marré pér kéto vepra penale né rast se z. Fazliu
shpallet fajtor;** dhe (ii) demonstroi shpérfillje t€ hapur ndaj ligjeve dhe rregullave
té DHS-sé.%

20. Gjykatésja e Procedurés Paraprake gjithashtu rikujton se z. Fazliu ka mundési
té arratiset duke udhétuar lirisht né juridiksione ku nuk mund té kapet nga DHS-

ja.¥ Gjithashtu, Gjykatésja e Procedurés Paraprake rikujton se z. Fazliu ka mjetet

42 Shih First Shala Detention Decision (Vendimi i Paré mbi Paraburgimin e Shalés), para. 17; First Thaci
Detention Decision (Vendimi i Paré mbi Paraburgimin e Thagit), para. 21, me referenca té métejshme.
Shih ngjashém, ECtHR, Aleksanyan v. Russia, no. 46468/06, Judgment, 22 December 2008, para. 179.

43 Shih First Shala Detention Decision (Vendimi i Paré mbi Paraburgimin e Shalés), para. 17; First Thaci
Detention Decision (Vendimi i Paré mbi Paraburgimin e Thagit), para. 21, me referenca té métejshme.
44 Shih First Shala Detention Decision (Vendimi i Paré mbi Paraburgimin e Shalés), para. 19; First Thaci
Detention Decision (Vendimi i Paré mbi Paraburgimin e Thagit), para. 24.

4 Shih Decision on Arrest (Vendimi pér Arrestim), para. 81, me referencat; Vendimi i Paré mbi
Paraburgimin né Transkriptin e Seancés sé Paraqitjes sé Paré, f. 67, rreshtat 16-17.
46 Shih Decision on Arrest (Vendimi pér Arrestim), para 81.

47 Shih Decision on Arrest (Vendimi pér Arrestim), para. 82; Vendimi i Paré mbi Paraburgimin né
Transkriptin e Seancés sé Paraqitjes sé Parg, f. 67, rreshtat 17-21.
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pér t'i ikur drejtésisé.®® Né vecanti, Gjykatésja e Procedurés Paraprake rikujton
konstatimet e veta t€ méparshme lidhur me karrierén e gjaté politike né Kosové dhe
lidhjet e ngushta té té akuzuarit me komandanté té dikurshém té Ushtrisé
Clirimtare té Kosovés (“UCK”), pérfshiré veterané té¢ UCK-sé me ndikim té forté
politik, né mes té té ciléve z. Thac¢i.* Rrjedhimisht, Gjykatésja e Procedurés
Paraprake vazhdon té jeté e bindur se i akuzuari mund té mbéshtetet né rrjetin e
gjeré té individéve me ndikim, prej té ciléve mund té kérkojé dhe té sigurojé mjete
dhe mbéshtetje pér t'u arratisur.’® Né kété kontekst, vlen té rikujtohet se duhet té

vlerésohet rreziku i arratisjes dhe jo pashmangshmeéria e saj.’!

21. Krahas sa mé lart, Gjykatésja e Procedurés Paraprake i kushton réndési faktit
se, qé prej arrestimit té tij, z. Fazliu éshté né dijeni té provave qé mbéshtesin
Aktakuzén kundér tij dhe me té cilat éshté njohur gradualisht me ané té nxjerrjes sé

ploté té provave lidhur me sjelljen kriminale té pretenduar té tij.>

22. Sé fundi, Gjykatésja e Procedurés Paraprake i géndron konstatimeve té veta té
meéparshme se: (i) lidhjet e forta familjare té z. Fazliu né Kosové vetém e zvogélojné,
por nuk e eliminojné rrezikun g€ ai té arratiset, vecanérisht duke pasur parasysh
rolin e mundshém té djalit té tij, Fahri Fazliu (“djali i Fazliut”), né akuzat e ngritura
kundeér tij né kété ¢éshtje gjyqgésore; dhe (ii) nevoja e tij pér kujdes té specializuar
mjekésor né Kosové nuk ka asnjé ndikim né rrezikun e arratisjes pasi ai mund té

trajtohet dhe diku tjetér.”

48 Shih Decision on Arrest (Vendimi pér Arrestim), para. 83; Vendimi i Paré mbi Paraburgimin né
Transkriptin e Seancés sé Paraqitjes sé Parg, f. 67, rreshtat 17-21.
4 Shih Decision on Arrest (Vendimi pér Arrestim), para. 83.

50 Shih Decision on Arrest (Vendimi pér Arrestim), para. 83; Vendimi i Paré mbi Paraburgimin né

Transkriptin e Seancés sé Paragqitjes sé Paré, f. 67, rreshtat 17-21.
51 Shih ngjashém, KSC-BC-2023-10, FO0123/RED, Gjykatési i Procedurés Paraprake, Public Redacted
Version of Decision on Sabit Januzi’s Request for Interim Release (Version i Redaktuar Publik i Vendimit mbi

Kérkesén e Sabit Januzit pér Lirim té Pérkohshém), (“Vendimi i Paré mbi Paraburgimin e Januzit”),
8 dhjetor 2023, publik, para. 48.

52 Shih Paketat 6 dhe 8 té Materialit té Nxjerré. Shih gjithashtu, ngjashém, Kilaj Detention Appeal
Decision (Vendimi i Apelit mbi Paraburgimin e Kilajt), para. 42.

5 Shih Decision on Arrest (Vendimi pér Arrestim), para. 84; Vendimi i Paré mbi Paraburgimin né
Transkriptin e Seancés sé Paraqitjes sé Parg, f. 68, rreshtat 1-2.
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23. Rrjedhimisht, bazuar né sa mé lart dhe né mungesé té ndonjé informacioni té ri
gé provon té kundértén, Gjykatésja e Procedurés Paraprake arrin né pérfundimin

se né lidhje me z. Fazliu vazhdon té ekzistojé rreziku i arratisjes.
2. Rreziku i pengimit té ecurisé sé procesit té¢ DHS-sé

24. Sa i pérket rrezikut té pengimit té ecurisé sé procesit sipas nenit 41(6)(b)(ii) té
Ligjit, Gjykatésja e Procedurés Paraprake konstaton se vazhdojné té ekzistojné
rrethanat e pérshkruara né Vendimin pér Arrestim dhe Vendimin e Paré pér
Paraburgimin,® konkretisht: (i) lloji i akuzave té konfirmuara kundér té akuzuarit,
i cili ishte pjesétar i njé grupi té drejtuar nga z. Thagi, me synimin pér té ndikuar né
meényré té paligjshme te déshmitarét; (ii) z. Fazliu demonstroi se kishte dijeni pér
synimet penguese té z. Thac¢i dhe synimin e vet pér t'i pérmbushur ato; (iii)
kémbéngulja dhe prirja e tij pér pengim té procesit t¢ DHS-sé, duke ndihmuar pér
realizimin e interesave dhe urdhrave té udhéhegjes sé larté t€¢ UCK-s€,* dhe
(iv) aftésia e tij pér t€ marré pélqimin e njerézve besniké ndaj tij pér pengimin e

procesit té DHS-s€, midis té ciléve edhe djali i Fazliut dhe persona té tjeré.>”

25. Krahas sa mé lart, Gjykatésja e Procedurés Paraprake e gjykon té réndésishém
faktin se i akuzuari ka gjithnjé e mé shumé dijeni pér provat inkriminuese kundér
tij né kété ¢éshtje.’® Né kété aspekt, duke pasur parasysh pozitén e dikurshme té z.
Fazliu né UCK,” Gjykatésja e Procedurés Paraprake éshté bindur se, si rezultat i
procesit té nxjerrjes né vijimeési té materialeve, i akuzuari ka mé shumé motiv pér té

ndérhyré ndaj déshmitaréve. Né kété aspekt, Gjykatésja e Procedurés Paraprake

5¢ Shih Decision on Arrest (Vendimi pér Arrestim), para. 86; Vendimin e Paré mbi Paraburgimin né
Transkriptin e Seancés sé Paragqitjes sé Paré, f. 68, rreshtat 3-7.

% Decision on Arrest (Vendimi pér Arrestim), para. 86, me shpjegime t€ métejshme; shih ngjashém,
Kilaj Detention Appeal Decision (Vendimi i Apelit mbi Paraburgimin e Kilajt), para. 43.

5% Shih Decision on Arrest (Vendimi pér Arrestim), para. 86; Vendimin e Paré mbi Paraburgimin né

Transkriptin e Seancés sé Paraqitjes sé Parg, f. 68, rreshtat 3-7.
57 Shih Decision on Arrest (Vendimi pér Arrestim), para. 86; Vendimin e Paré mbi Paraburgimin né
Transkriptin e Seancés sé Paragqitjes sé Paré, f. 68, rreshtat 3-7.
5 Shih ngjashém, Kilaj Detention Appeal Decision (Vendimi i Apelit mbi Paraburgimin e Kilajt),

para. 44.

% Shih Decision on Arrest (Vendimi pér Arrestim), para. 83.
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thekson se rreziku i pengimit té procesit nuk ka nevojé té materializohet pérmes
kontaktimit té déshmitarit 1 dhe/ose déshmitaréve té tjeré nga z. Fazliu, por, pér
shembull, mund té materializohet pérmes bashkérendimit t€ métejshém me djalin
e Fazliut dhe/ose bashképunétoré té tjeré né rrjetin e UCK-sé dhe/ose qarqe

politike.®

26. Né kété aspekt, Gjykatésja e Procedurés Paraprake thekson se faktorét e
mésipérm i vleréson né kontekstin e atmosferés sé pérgjithshme té frikés dhe
frikésimit né Kosové kundér déshmitaréve aktualé dhe t€ mundshém né DHS.®! Né
kété kontekst, Gjykatésja e Procedurés Paraprake gjykon se, duke pasur parasysh
lidhjet e lartpérmendura té tij, éshté vecanérisht i larté rreziku qé z. Fazliu té

ushtrojé trysni ndaj déshmitaréve.®

27. Rrjedhimisht, bazuar né sa mé lart dhe né mungesé té ndonjé informacioni té ri
gé provon té kundértén, Gjykatésja e Procedurés Paraprake arrin né pérfundimin

se vazhdon té ekzistojé rreziku gé z. Fazliu té pengojé ecuriné e procesit té DHS-sé.
3. Rreziku i kryerjes sé veprave penale té métejshme

28. Lidhur me rrezikun e kryerjes sé veprave penale té métejshme sipas nenit
41(6)(b)(iii) té Ligjit, Gjykatésja e Procedurés Paraprake rikujton se, ndonése
ekzistenca e rrezikut t€ pengimit té procesit nuk do té thoté automatikisht rrezik i
kryerjes sé veprave penale té métejshme, faktorét né té cilat bazohet i pari jané
relevanté pér vlerésimin e té dytit né rrethanat aktuale.®® Né kété aspekt, Gjykatésja

e Procedurés Paraprake vé né dukje se faktorét relevanté pér t'u marré parasysh

60 Shih mé lart, para.20. Shih ngjashém, First Januzi Detention Decision (Vendimi i Paré mbi
Paraburgimin e Januzit), para. 54.

61 Shih Decision on Arrest (Vendimi pér Arrestim), para. 88, me referencat; Vendimin e Paré mbi
Paraburgimin né Transkriptin e Seancés sé Paraqitjes sé Paré, f. 68, rreshtat 3-7.

62 Shih ECtHR, Sturtecky v. Slovakia, no. 55844/12, Judgment, 5 June 2018, para. 61; Podeschi v. San
Marino, no. 66357/14, Judgment, 13 April 2017, para. 149; Staykov v. Bulgaria, no. 16282/20, Judgment,
8 June 2021, para. 83; Pantano v. Italy, no. 60851/00, Judgment, 6 November 2003, para. 70.

63 Shih Decision on Arrest (Vendimi pér Arrestim), para. 90; Vendimin e Paré mbi Paraburgimin né

Transkriptin e Seancés sé Paragqitjes sé Paré, f. 68, rreshtat 3-7. Shih gjithashtu First Shala Detention
Decision (Vendimi i Paré mbi Paraburgimin e Shalés), para. 39.
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jané té njéjté me ata té pérmendur né paragrafét 24-26 mé lart né lidhje me pengimin

e procesit.

29. Pér kéto arsye, Gjykatésja e Procedurés Paraprake konstaton se ekziston rreziku

gé i akuzuari té pérsérisé veprat penale gé pretendohet se i ka kryer.*

30. Rrjedhimisht, bazuar né sa mé lart dhe né mungesé té ndonjé informacioni té ri
gé provon té kundértén, Gjykatésja e Procedurés Paraprake arrin né pérfundimin

se vazhdon té ekzistojé rreziku qé z. Fazliu té kryejé vepra penale t€ métejshme.
4. Pérfundim

31. Bazuar né sa mé lart, Gjykatésja e Procedurés Paraprake konstaton se ekzistojné
arsye té artikulueshme pér té besuar se z. Fazliu mund té arratiset, té pengojé
ecuriné e procesit t¢ DHS-sé dhe té kryejé vepra penale té métejshme, cka bén té
domosdoshém vazhdimin e paraburgimit té z. Fazliu né pajtim me nenin 41(6)(b)
té Ligjit. Gjykatésja e Procedurés Paraprake mé poshté do té vlerésojé nése kéto

rrezige mund té zvogélohen mjaftueshém me ndonjé prej kushteve pér lirimin e z.

Fazliu.
D. LIRIMI ME KUSHT

32. Gjykatésja e Procedurés Paraprake rikujton se, gjaté marrjes sé vendimit nése
njé person duhet té lirohet apo t€ mbahet né paraburgim, ajo duhet té shqyrtojé té
gjitha masat e propozuara dhe alternative pér parandalimin e rrezigeve né nenin

41(6)(b) té Ligjit."

33. Gjykatésja e Procedurés Paraprake rikujton konstatimet e méparshme né
Vendimin e Paré pér Paraburgimin se, ndonése mban parasysh gatishmériné e z.

Fazliu, né até kohé, pér té vené dorézani né shumén 2.550 euro dhe pér t'iu

64 Shih Decision on Arrest (Vendimi pér Arrestim), para. 90; Vendimin e Paré mbi Paraburgimin né
Transkriptin e Seancés sé Paraqitjes sé Paré, f. 68, rreshtat 3-7.

65 Né lidhje me detyrimin pér té shqyrtuar “masa alternative” shih SCCC 26 April 2017 Judgment
(Aktvendimi i DHSGJK-sé i datés 26 prill 2017), para. 114. Shih gjithashtu ECtHR, Buzadji v. the
Republic of Moldova, no. 23755/07, Judgment (“Buzadji v. Moldova”), 5 July 2016, para. 87; Idalov v.
Russia, no. 5826/03, Judgment, 22 May 2012, para. 140.
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pérmbajtur ¢do kushti tjetér qé gjykohej i pérshtatshém, ajo vazhdonte té ishte e
bindur se asnjé prej kushteve té propozuara nga Mbrojtja nuk mund té zvogélonte

mjaftueshém rreziget ekzistuese.®

34. Gjykatésja e Procedurés Paraprake vazhdon té keté mendimin se asnjé nga
kushtet, qofté ato té propozuara nga Mbrojtja, apo kushte té tjera qé Gjykatésja e
Procedurés Paraprake mund té vendosé proprio motu,*” nuk mund té zvogélojné, né
kété fazé, rreziqet ekzistuese, né vecanti rrezikun qé i akuzuari t€ pengojé ecuriné e
procesit té¢ DHS-s€, ose té kryejé vepra penale té métejshme. Konkretisht, Gjykatésja
e Procedurés Paraprake éshté e mendimit se ¢do kusht i mundshém qé mund té
vendoset: (i) nuk trajton, pér shembull, mundésiné gé z. Fazliu té pérdoré pajisje
komunikimi qé u pérkasin personave té tjeré, ose qé t'u kérkojé té tjeréve té pérdorin
pajisjet e tyre pér kéto géllime; dhe (ii) nuk mund té garantojé, pér shembull,
mbikéqyrje té efektshme té komunikimeve té z. Fazliu. Gjithashtu, Gjykatésja e
Procedurés Paraprake vecanérisht mban parasysh se, pavarésisht kushteve té
vendosura, i akuzuari do té kishte aftésiné, motivin dhe mundésiné pér t'i

kontaktuar déshmitarét népérmjet djalit té tij.*8

35. Sipas Gjykatéses sé Procedurés Paraprake, ndonése rreziku i mesazheve dhe
udhézimeve té paligjshme nuk mund té eliminohet plotésisht, masat né fuqi né
objektin e paraburgimit té¢ DHS-s€, té marra né térési, ofrojné garanci té forta kundér
vizitave dhe komunikimeve té pamonitoruara me anétaré té familjes dhe vizitoré té
miratuar paraprakisht, pér ta zvogéluar sa mé shumé gé té jeté e mundshme

rrezikut e pengimit té procesit dhe kryerjen e veprave penale té métejshme.® Né

6 Shih Vendimin e Paré mbi Paraburgimin né Transkriptin e Seancés sé Paraqitjes sé Paré, f. 60,
rreshtat 5-19; f. 68, rreshtat 21-23.

67 Shih KSC-BC-2020-06, IA017/F00011/RED, Paneli i Gjykatés sé Apelit, Public Redacted Version of
Decision on Hashim Thaci’s Appeal Against Decision on Review of Detention (Version i Redaktuar Publik i
Vendimit mbi Apelin e Hashim Thacit kundér Vendimit pér Rishikimin e Paraburgimit), 5 prill 2022, publik,
para. 51.

68 Shih mé lart, para. 24-26.

6 Ngjashém, KSC-BC-2020-06, IA010/FO0008/RED, Paneli i Gjykatés sé Apelit, Public Redacted Version
of Decision on Hashim Thaci’s Appeal Against Decision on Review of Detention (Version i Redaktuar Publik
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lidhje me kété, Gjykatésja e Procedurés Paraprake rikujton se Administratorja dhe
paneli, gé kané qasje té pakufizuar né informacionin konfidencial lidhur me
déshmitarét dhe viktimat, mund té ndérmarrin veprime mé shpejt se autoritete té

tjera gé veprojné sipas njé kornize té ndryshme.”

36. Rrjedhimisht, bazuar né sa mé lart, Gjykatésja e Procedurés Paraprake arrin né
pérfundimin se kushtet pér lirimin e té akuzuarit t€ propozuara prej Mbrojtjes sé z.
Fazliu gjaté paragqitjes sé paré té tij dhe/ose ¢farédo kushtesh té arsyeshme shtesé té
vendosura nga Gjykatésja e Procedurés Paraprake, mbeten té pamjaftueshme pér té

zvogéluar né masén e duhur rreziget e pércaktuara né nenin 41(6)(b)(i)-(iii) té Ligjit.
E. PROPORCIONALITETI I PARABURGIMIT

37. Fillimisht, Gjykatésja e Procedurés Paraprake rikujton réndésiné e parimit té
proporcionalitetit né pércaktimin e arsyeshmérisé sé paraburgimit né pritje té
gjykimit, sikurse pasqyrohet né rregullén 56(2) té Rregullores.”? Kohézgjatja e
paraburgimit né pritje té€ gjykimit éshté faktor qé duhet té merret parasysh sé
bashku me shkallén e rrezigeve té pérshkruara né nenin 41(6)(b) té€ Ligjit, né ményré
gé, duke mbajtur parasysh té gjithé faktorét, té pércaktohet nése vazhdimi i
paraburgimit “ka pushuar sé geni i arsyeshém” dhe personi duhet té lirohet.”
Sidoqofté, Gjykatésja e Procedurés Paraprake thekson se vlerésimi nése periudha e
kaluar né paraburgim para fillimit té gjykimit éshté e arsyeshme, nuk mund té béhet

teorikisht, por né bazé té fakteve té secilés ¢éshtje gjyqésore dhe né pérputhje me

i Vendimit mbi Apelin e Hashim Thagit kundér Vendimit pér Rishikimin e Paraburgimit), (“Vendimi i Dyté
i Apelit mbi Paraburgimin e Thacit”), 27 tetor 2021, publik, para. 68.

70 KSC-BC-2023-10, F00165, Gjykatési i Procedurés Paraprake, Public Redacted Version of Decision on
Review of Detention of Haxhi Shala (Version i Redaktuar Publik i Vendimit mbi Rishikimin e Paraburgimit
té Haxhi Shalés), 9 shkurt 2024, publik, para. 54.

71 KSC-BC-2020-07, IA001/F00005, Paneli i Gjykatés sé Apelit, Decision on Hysni Gucati’s Appeal on
Matters Related to Arrest and Detention (Vendim mbi Apelin e Hysni Gucatit pér Céshtje té lidhura me
Arrestimin dhe Mbajtjen e Tij né Paraburgim), 9 dhjetor 2020, publik, para. 72-73; KSC-BC-2018-01,
IA007/F00007, Paneli i Gjykatés sé Apelit, Vendim mbi Apelin e Zyrés sé Prokurorit té Specializuar kundér
Vendimit mbi Rishikimin e Paraburgimit té Isni Kilajt, 13 maj 2024, konfidencial, para. 18. Versioni i
redaktuar publik u léshua mé 15 maj 2024, JA007/F00007/RED.

72 Second Thaci Detention Appeal Decision (Vendimi i Dyté i Apelit mbi Paraburgimin e Thacit),
para. 49, me referenca té métejshme.
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vecorité specifike té saj.” Gjithashtu, Gjykatésja e Procedurés Paraprake rikujton se
ky vlerésim mund té bazohet vetém né rrethanat né kohén e rishikimit dhe jo né até

gé mund té ndodhé ose nuk mund té ndodhé né njé té ardhme té parashikueshme.”

38. Duke pasur parasysh se z. Fazliu mbahet né paraburgim qé nga 5 dhjetori 2024,
Gjykatésja e Procedurés Paraprake éshté e mendimit se aspekti i proporcionalitetit
nuk mund té shtrohet né kété fazé té€ hershme té procedurés. Gjithashtu, Gjykatésja
e Procedurés Paraprake mban parasysh se qé nga Vendimi i Paré pér Paraburgimin:
(i) éshté mbajtur njé konferencé pér ecuriné e ¢éshtjes dhe pér organizimin e
nxjerrjes sé provave midis paléve;” (ii) Gjykatésja e Procedurés Paraprake ka
léshuar Vendimin Kornizé mbi Nxjerrjen e Provave dhe Céshtje lidhur me To, ku
pércaktohen afatet pér nxjerrjen e provave midis paléve me géllim sigurimin e
efikasitetit t€ procesit;® dhe (iii) ZPSja ka pérfunduar nxjerrjen e té gjitha
materialeve sipas rregullés 102(1)(a).”” Rrjedhimisht, Gjykatésja e Procedurés

Paraprake éshté e mendimit se procedurat po avancojné me shpejtési.

39. Gjithashtu, né bazé té nenit 41(10) té Ligjit dhe rregullés 57(2) té Rregullores,
paraburgimi i z. Fazliu do té rishikohet rregullisht me kalimin e dy (2) muajve nga
vendimi i fundit pér paraburgimin, ose kurdo qé béhet kérkesé, ose proprio motu,

nése kané ndryshuar rrethanat qé nga vlerésimi i fundit.

40. Bazuar né sa mé lart, Gjykatésja e Procedurés Paraprake konstaton se koha qé
z. Fazliu ka kaluar né paraburgim para gjykimit nuk éshté e paarsyeshme sipas

kuptimit té rregullés 56(2) té Rregullores.

73 ECtHR, Buzadji v. Moldova, para. 90.

74 KSC-BC-2023-10, F00325, Gjykatési i Procedurés Paraprake, Third Decision on Review of Detention of
Haxhi Shala (Vendimi i Treté mbi Rishikimin e Paraburgimit té Haxhi Shalés), 5 qershor 2024, publik, para.
47.

75 KSC-BC-2023-12, Transkripti i seancés, 17 dhjetor 2024, publik, f. 126-198.

76 KSC-BC-2023-12, F00100, Gjykatésja e Procedurés Paraprake, Framework Decision on Disclosure of
Evidence and Related Matters, (Vendim Kornizé mbi Nxjerrjen e Provave dhe Céshtje né lidhje me To),
20 dhjetor 2024, publik.

77 Shih Paketat 6, 8 té Materialit té Nxjerré.
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V. VENDIM
41. Bazuar né arsyet e lartpérmendura, Gjykatésja e Procedurés Paraprake:
(a) URDHERON vazhdimin e paraburgimit té z. Fazliu;

(b) URDHERON z. Fazliu &, né qofté se déshiron, té dorézojé parashtrime
lidhur me rishikimin e ardhshém té paraburgimit deri té hénén, 10 mars
2025, me pérgjigjet dhe kundérpérgjigjet sipas afateve té pércaktuara né

rregullén 76 té Rregullores; dhe

(c) URDHERON ZPS-né, nése z. Fazliu vendos té mos dorézojé parashtrime
brenda afatit té lartpérmendur, té dorézojé parashtrime lidhur me
rishikimin e ardhshém té paraburgimit té z. Fazliu deri té premten, 14
mars 2025, dhe z. Fazliu, né qofté se déshiron, té€ dorézojé pérgjigjen e tij

deri té premten, 21 mars 2025.

/nénshkrimi/

Gjykatése Marzhori Masélo

Gjykatése e Procedurés Paraprake

E premte, 7 shkurt 2025
Né Hagé, Holandé.
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